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Baureihe TMplus

Die Gelenkwellen aus der Baureihe TMplus wurden
speziell zur Befriedigung der strengen Anforde-
run gen sowie der extremen Bedingungen des
professionellen Marktes entwickelt.

Saisonale Schmierung und leichter Zugang zu den
Schmierstellen vermindern den Wartungsaufwand
und bieten somit den nötigen Komfort für den
professionellen Bedarf. 

Diese Baureihe ist das Ergebnis umfangreicher
Untersuchungen nach passenden Materialien für
jede einzelne Komponente und überzeugt durch
ihre Robustheit und Beständigkeit.
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300 PLUS SERIE

Angaben zu Leistung und Drehmoment

TMplus

3011

3012

2242E

Ø42X104

Ø50X118

2250E

R6

R5C

R5C

R6

SCHMIERSTELLEN

15g/40h

15g/40h

6g/100h

15g/250h 6g/100h

119 (162) / 
2095 (18540)

182 (248) / 
1740 (15400)

188 (256) / 
3320 (29380)

289 (393) / 
2760 (24420)

79 (107) / 
1400 (12390)

122 (166) / 
1165 (10310)

125 (120) / 
2215 (19605)

193 (263) / 
1840 (16285)

1000 Betriebsstunden, 5° 100 Betriebsstunden, 10°

540 rpm 1000 rpm 540 rpm 1000 rpm

11 3910 34600

12 5670 50180

Modell

Maximale
Dynamikwerte

Nm in.lb
P kw (HP) / 

Mn Nm (inlb)
P kw (HP) / 

Mn Nm (inlb)
P kw (HP) / 

Mn Nm (inlb)
P kw (HP) / 

Mn Nm (inlb)
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TELESKOPROHRE

Das Teleskopsystem besteht aus einem Außenrohr (71,5mm) und einem
behandelten Innenrohr (61m) zur Geringhaltung des Verschleißes.

Als Neuheit ist die Fettkammer innerhalb der Rohre hervorzuheben, die
diese ohne Fremdeinwirkung und mit vergrößerten Schmierintervallen
von 50 auf 250 Stunden schmiert.

Drehmomentübertragung der Rohre:

KREUZGELENK

Eine neue Dreifach-Lippen dich-
tung auf den Büchsen sorgt
für einen besseren Schutz 
der Nadellager gegen externe
Faktoren und vergrö  ßert das
Schmierintervall von 50 auf
250 Stunden abhängig von
den Arbeitsbedingungen.

Inzwischen wurde eine Fors-
chung zu den Materialien und
Maßen durchgeführt mit dem
Ziel, die Robustheit des Kreuz-
kopfs zu steigern.

TMplus

R5C R6 Par inlb

3011 x x 6000Nm 53100

3012 x x 6000Nm 53100
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TMplus

ÄUSSERE GABEL

Die Gabeln der Baureihe TMplus sind äußerst robust und strapazierfähig,
wodurch sie bei Belastung auch leichten Deformierungen standhalten.

Bei der Entwicklung der Gabel wurde besonders auf die kritischen Be-
reiche geachtet, um so eine bessere Leistungsfähigkeit und ein längeres
Betriebsleben zu garantieren.

Schiebemuffenverschluss: Es handelt sich hierbei um ein solides
Schließsystem, das für alle Arten von Anwendungen geeignet ist. Das
Hauptmerkmal dieses Verschlusses ist der einfache Auf- und Abbau,
der durch ein automatisches Schaltsystem ermöglicht wird.

Konischer Bolzen: Starkes, präzises und hochziehfestes Befestigung -
ssystem, benötigt ein Gerät zum Auf- und Abbau.

Für sehr anspruchsvolle Anwendungen empfohlen.

1 3/8 
z6

1 3/8
z21

1 3/4 
z6

1 3/4 
z20

32x38x6
z8

3011
Schiebemuffenverschluss

Konischer Bolzen

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

3012
Schiebemuffenverschluss

Konischer Bolzen

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

Die Baureihe 
TMplus verfügt 
über zwei verschiedene 
Anschlussmodelle 
für die Zapfwelle.
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TMplus

AUF- UND ABBAU DER SCHUTZEINRICHTUNG

Abbau

— Drücken Sie gleichzeitig beide Verschlusskappen am Dichtungsring
mithilfe eines Werkzeugs (1.A) (z.B. eines Schraubendrehers), um so die
Schutzkappe zu lösen (2.A).

— Tippen Sie behutsam den inneren Kegel an und ziehen Sie ihn nach
hinten. Enthüllen Sie den Dichtungsring (3.A, 3.B), der am Gabelkopf
zurückblieb (4.A).

Aufbau

— Der innere Kegel muss mit dem Schutzrohr verbunden werden (5.A),
sodass das Anschlussstück des Dichtungsrings in die Öffnung passt
(6.A). Im Anschluss drücken Sie es solange, bis der innere Kegel sicher
am Ring befestigt ist.

— Richten Sie die Schutzkappe (7.B), sodass die Öffnung mit den Vers-
chluss kappen verbunden ist (7.A). Versichern Sie sich, dass die Kette
lose außerhalb des Schutzrohres hängt.
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FREILAUFKUPPLUNG

Die Freilaufkupplung gibt die Leistung durch
Drehung in die vorgegebene Richtung weiter
und wird zur Dämpfung der Drehmomentstöße,
hervorgerufen durch das Trägheitsmoment der
Maschine, verwendet.

Baureihe TMplus

Die Freilaufkupplung aus der Baureihe TMplus ver-
fügt über horizontale Sperren, die heftiges Gleiten
abschwächen und über eine neue Schmier   -
an  lage, die die Schmierintervalle vergrößert und
den Innenbereich von äußeren Faktoren isoliert.

Modell 95N

Dieses Modell ist mit einer optimalen Zentrierung
ausgestattet, da es von einem Träger gestützt wird.
Auf diese Weise kann die lange Lebensdauer durch
das Übertragen hoher Drehmomente garantiert
werden. 

Leistungsgrafik der 
Freilaufkupplung

NOCKENSCHALTKUPPLUNG

Die Nockenschaltkupplung unterbricht den
Leistungsfluss bei dramatischem Anstieg des
Drehmoments.

Sobald die Drehgeschwindigkeit sinkt, stellt die
Nockenschaltkupplung ihre Leistungsenergie
wieder vollständig her.

Baureihe TMplus

Die Nockenschaltkupplung ist in der gesamten
Baureihe TMplus erhältlich.

Modell 98

Die Schaltkupplung sollte 1,5- bis 2-Mal so hoch
wie das durchschnittlich übertragene Drehmo-
ment kalibriert werden.

3011---> 2100 - 2800 Nm

3012---> 3100 - 4190 Nm

Leistungsgrafik 98
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Arzubia kalea, 8
48220 ABADIÑO - BIZKAIA (Spanien)

Tlf: +34 946 201 404
Fax +34 946 201 271
export@lamagdalena.com
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